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This document fulfils the rights of the data subject to information granted by generally 
binding regulations and provided in this form.

Please read this document carefully, which is in fulfilment of the principle of transparency 
and compliance with the information on the procedures for the processing of personal data 

within the meaning of Article 12 of the GDPR.

The protection of the personal data of all data subjects, in relation to whom our company is 
in the position of a controller within the meaning of the GDPR terminology, is very 

important to us, therefore we approach the processing of this sensitive information 
responsibly and in accordance with the applicable legislation of the Slovak Republic as well 
as the European Union, in order to take all appropriate measures to prevent the violation of 

the rights in the area of personal data protection of data subjects.

The data subject is obliged to provide true and up-to-date personal data and, in the event 
of any change to the personal data provided, to notify the controller of such change.

Information Obligation to Data Subjects for the 
Processing of Personal Data

pursuant to Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 
April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal 

data and on the free movement of such data (hereinafter referred to as "GDPR")

The controller shall, as a rule, obtain personal data directly from the data subjects. If the 
controller does not obtain personal data from the data subject, the controller shall provide 
the data subject with all relevant information, subject to the exceptions provided for by law, 
in accordance with the procedures laid down by law. 

Collection of personal data:

Contact details of the controller:

The company 2J Antennas, s.r.o., Štefánikova 61, 085 01 Bardejov, ID No.: 51 865 700, 
registered in the Commercial Register of the District Court of Prešov, Section Sro, File No. 
36731/P (hereinafter referred to as the "controller") processes personal data of the data 
subjects in accordance with the principles of lawfulness, fairness and transparency only for 
a limited purpose. In processing, it observes the principles of data minimisation, data 
accuracy and data retention minimisation. Ensures confidentiality and integrity in the 
processing of personal data and can responsibly demonstrate the compliance of processing 
operations with these principles.
The controller shall, having regard to the nature, scope, context and purposes of the 
processing of personal data, process personal data in such a way that the processing is 
unlikely to result in a high risk to the rights and freedoms of natural persons.              

The purposes for which the personal data are processed and the legal basis for 
the processing:
Handling of enquiries from the data subject in relation to the products of the controller 
(potential customers) or in relation to the products of the entity for which the data subject 
acts (potential suppliers) - by filling in the contact form, the data subject expresses an 
interest in information about the products of the controller, or the products themselves, or 
intends to generate interest in the products of the entity for which he/she is acting, 
therefore the personal data is used to meet his/her requests for the provision/acceptance 
of information and communication regarding the products of the controller or regarding the 
products of the entity for which the data subject is acting, in order to meet the data 
subject's query.

Purpose of the proper conclusion and performance of the contractual relationship
The legal basis is the processing necessary for the performance of the contract.   

Purpose of the implementation of the existing contractual relationship, including the 
customer's or supplier's records - necessary for the proper delivery of the product and the 
fulfilment of mutual related obligations and communications. 
The legal basis is the processing necessary for the performance of the contract.   

The legal basis for processing for this purpose is the pre-contractual relationship based on 
the request of the data subject relating to the products of the controller or to the products 
of the entity for which the data subject acts.  

The purpose of maintaining the accounting and tax agenda, managing the registry and 
fulfilling obligations under procedural legislation and debt recovery. 
The legal basis is the tax and accounting legislation, in particular Act No. 431/2002 Coll. on 
Accounting, Act No. 222/2004 Coll. on Value Added Tax, Act No. 595/2003 Coll. on Income 
Tax, regulations in the area of registry duties, in particular Act No. 395/2002 Coll. on archives 

The legal basis for processing for this purpose is the pre-contractual relationship based on 
the request of the data subject relating to the products of the controller or to the products 
of the entity for which the data subject acts.   

E-mail address: hr@2j-antennas.com
Postal address for delivery: 61 Štefánikova Street, 085 01 Bardejov

Purpose of the provision of activities leading to the conclusion of a contract  - on the basis 
of the request and interest of the data subject in the products of the controller or on the 
basis of the interest of the controller in the products of the entity for which the data subject 
acts, the controller shall carry out the activities necessary for the conclusion of a contract 
with a potential customer or a potential supplier, in particular contacting him or her or 
arranging a personal meeting.

Účely spracúvania, na ktoré sú osobné údaje určené a právny základ 
spracúvania:

Informačná povinnosť voči dotknutým osobám pre 
spracúvanie osobných údajov

v zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27.04.2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej 

ako „nariadenie GDPR“)

Oboznámte sa prosím pozorne s týmto dokumentom, ktorý je naplnením zásady 
transparentnosti a dodržaním informovanosti o postupoch pri spracúvaní osobných údajov 

v zmysle článku 12 nariadenia GDPR.

Dotknutá osoba je povinná poskytnúť pravdivé a aktuálne osobné údaje a v prípade 
akejkoľvek zmeny poskytnutých osobných údajov, túto zmenu oznámiť prevádzkovateľovi.

Právnym základom spracúvania pri tomto účele sú predzmluvné vzťahy na základe žiadosti 
dotknutej osoby súvisiacej s produktami prevádzkovateľa alebo s produktmi subjektu, za 
ktorý dotknutá osoba koná.    

Ochrana osobných údajov všetkých dotknutých osôb, voči ktorým je naša spoločnosť v 
pozícii prevádzkovateľa v zmysle terminológie nariadenia GDPR, je pre nás veľmi dôležitá, 

preto k spracúvaniu týchto citlivých informácií pristupujeme zodpovedne a v súlade s 
platnou legislatívou Slovenskej republiky ako aj Európskej únie, aby sme prijali všetky 
náležité opatrenia pre zamedzenie porušenia práv v oblasti ochrany osobných údajov 

dotknutých osôb.

Spoločnosť 2J Antennas, s.r.o., Štefánikova 61, 085 01 Bardejov, IČO: 51 865 700, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, Oddiel Sro, Vložka č. 36731/P (v texte ako 
„prevádzkovateľ“)  spracováva osobné údaje dotknutých osôb v súlade so zásadami 
zákonnosti, spravodlivosti a transparentnosti len na obmedzený účel. Pri spracovaní 
dodržiava zásadu minimalizácie údajov, správnosti údajov a minimalizáciu ich uchovávania. 
Zabezpečuje dôvernosť a integritu pri spracúvaní osobných údajov a vie zodpovedne 
preukázať súlad spracovateľských operácií s týmito zásadami.
Prevádzkovateľ s ohľadom na povahu, rozsah, kontext a účely spracúvania osobných údajov 
spracúva osobné údaje tak, že nie je pravdepodobnosť, aby spracúvanie viedlo k vysokému 
riziku pre práva a slobody fyzických osôb.             

Získavanie osobných údajov:

Poštová adresa pre doručovanie: Štefánikova 61, 085 01 Bardejov

Právnym základom spracúvania pri tomto účele sú predzmluvné vzťahy na základe žiadosti 
dotknutej osoby súvisiacej s produktami prevádzkovateľa alebo s produktmi subjektu, za 
ktorý dotknutá osoba koná.   

Týmto dokumentom napĺňame práva dotknutej osoby na informácie, ktoré sú všeobecne 
záväznými predpismi priznané a touto formou poskytované.

Prevádzkovateľ získava osobné údaje spravidla priamo od dotknutých osôb. Ak 
prevádzkovateľ nezíska osobné údaje od dotknutej osoby, poskytne jej za dodržania 
právnymi predpismi stanovených postupov všetky relevantné informácie po zohľadnení 
stanovených výnimiek. 

Vybavenie dopytu zo  strany dotknutej osoby v súvislosti s  produktami prevádzkovateľa 
(potenciálni odberatelia) alebo v súvislosti s produktami subjektu, za ktorý dotknutá osoba 
koná (potenciálni dodávatelia) – vyplnením kontaktného formulára prejavuje dotknutá 
osoba záujem o informácie o produktoch prevádzkovateľa, prípadne o produkty samotné, 
alebo má úmysel vyvolať záujem o produkty subjektu, za ktorý koná, preto sú osobné údaje 
použité na splnenie jej požiadaviek o poskytnutí/akceptácií informácií a komunikácie 
ohľadom produktov prevádzkovateľa alebo ohľadom produktov subjektu, za ktorý dotknutá 
osoba koná, aby bolo vyhovené dopytu dotknutej osoby.

Účel zabezpečenia činností smerujúcich k uzatvoreniu zmluvy – na základe žiadosti a 
záujmu dotknutej osoby o produkty prevádzkovateľa alebo na základe záujmu 
prevádzkovateľa o produkty subjektu, za ktoré dotknutá osoba koná, prevádzkovateľ 
vykonáva činnosti nevyhnutné pre uzatvorenie zmluvy s potenciálnym zákazníkom alebo 
potenciálnym dodávateľom, najmä jeho kontaktovanie, prípadne dohodnutie osobného 
stretnutia.  

Kontaktné údaje prevádzkovateľa:
2J Antennas, s.r.o. 

E-mailová adresa: hr@2j-antennas.com

Právnym základom sú právne predpisy z daňovej a účtovnej oblasti, najmä zákon č. 
431/2002 Z. z. o účtovníctve, zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, zákona č. 
595/2003 Z. z. o dani z príjmov, predpisy v oblasti registratúrnych povinností, najmä zákon č. 
395/2002 Z.z. o archívoch a registratúrach a právne predpisy v oblasti úpravy jednotlivých 

Právnym základom je spracúvanie nevyhnutné na plnenie zmluvy.   

Právnym základom je spracúvanie nevyhnutné na plnenie zmluvy.   

Účel riadneho uzatvorenia a plnenia zmluvného vzťahu

Účel vedenia účtovnej a daňovej agendy, správy registratúry a plnenia povinností v zmysle 
procesných právnych predpisov a vymáhania pohľadávok. 

Účel realizácie existujúceho zmluvného vzťahu vrátane evidencie zákazníka alebo 
evidencie dodávateľa – potrebné pre riadne dodanie produktu a plnenie vzájomných 
súvisiacich povinností a komunikácie. 
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Legitimate interests of the controller or of a third party     
Where the controller processes the personal data of data subjects because it is necessary 
for the purposes of the legitimate interests pursued by the controller or a third party, the 
data subjects shall always be specifically informed of this legal basis for the legitimate 
interest as well as the legitimate interest in question and the controller shall, by means of a 
proportionality test identifying the legitimate interest, carry out a necessity test and a 
balancing test and ensure compliance with the requirement that the fundamental rights 
and freedoms of the data subject do not outweigh the legitimate interests of the controller 
or of the third party and that the lawfulness of the processing is complied with.      

The recipients of the personal data of the data subjects are/may be state administration 
and public authorities, courts and law enforcement authorities, lawyer, bailiff, postal service 
provider, persons providing accounting, IT and cloud services, subsidiaries of the controller, 
companies with which the controller is linked by property and personnel (i.e. controller and 
the recipient shows identical entities with direct or indirect ownership interest or identical 
persons controlling the company through voting rights directly or indirectly). 

Recipients of personal data    

Personal data processed for the purpose of bookkeeping is kept for 10 years.
Personal data in the records of sent and received mail is kept for 5 years.
Personal data processed for the performance of the contract shall be retained for a period 
of 25 years from the end of the cooperation or until the settlement of the mutual rights and 
obligations arising therefrom.

Personal data processed for the purpose of commercial and pre-contractual communication 
is stored for 15 years.
Personal data processed for the purpose of sending the newsletter are stored for the 
duration of the data subject's consent. 

Personal data processed for the purpose of debt recovery and participation in legal 
proceedings are retained for a period of 5 years from the final conclusion of the relevant 
proceedings.

Retention period    

The controller shall ensure the reliability of its partners as well as guarantees of 
confidentiality and, in the case of processing of personal data through an intermediary, the 
obligation to require the adoption of appropriate technical and organisational measures to 
ensure that the processing of personal data complies with the requirements of the GDPR.

RIGHT TO CORRECTION: The data subject shall have the right to have inaccurate personal 
data concerning him or her rectified by the controller without undue delay. Having regard to 
the purpose of the processing of the personal data, the data subject shall have the right to 
have incomplete personal data completed.

Rights of the data subject

RIGHT TO LIMIT PROCESSING: The data subject has the right to have the controller restrict 
the processing of personal data if the conditions laid down by law are met. These are the 
following cases: a) the data subject contests the accuracy of the personal data during a 
period allowing the controller to verify the accuracy of the personal data; b) the processing 
is unlawful and the data subject objects to the erasure of the personal data and requests 
instead the restriction of its use; c) the controller no longer needs the personal data for the 
purposes of the processing, but is needed by the data subject for the establishment, 
exercise or defence of legal claims, d) the data subject has objected to the processing of 
personal data which are processed in the public interest or for legitimate interest, including 

RIGHT TO DELETION (REMOVAL): the data subject shall have the right to have personal data 
concerning him or her erased by the controller without undue delay, provided that the 
conditions laid down by law are met and the exceptions to erasure laid down by law are not 
applicable.

RIGHT OF ACCESS TO PERSONAL DATA: The data subject shall have the right to request from 
the controller access to personal data concerning the data subject. The data subject shall 
have the right to obtain confirmation from the controller as to whether personal data 
relating to him or her are being processed. Where the controller processes the personal 
data of the data subject, the data subject shall have the right of access to those data and 
shall be provided with all the information required by law concerning that processing. Where 
the data subject has made a request by electronic means, the information shall be provided 
in a commonly used electronic format, unless the data subject has requested otherwise. 
The controller shall provide a copy of the personal data which are processed only if such 
provision does not adversely affect the rights and freedoms of others.        

     

and registers, and legal regulations in the field of regulation of individual processes within 
which the controller is obliged to designate the relevant entity, in particular the Civil 
Procedure Code, etc.

Purpose of sending information about our products - if the data subject has expressed an 
interest in the products of the controller or in the cooperation of the entity for which he/she 
acts with the controller by filling in the form, he/she has the possibility to specifically consent 
to the processing of his/her personal data for the purpose of sending the controller's 
information leaflet, the so-called "newsletter" , in which it is possible to learn more about 
the latest news, promotions and events regarding the controller's products. Consent to the 
processing of personal data for this purpose is expressed by the data subject by ticking the 
appropriate box in the entry form marked "I want to receive newsletter". The indication of 
interest in receiving the newsletter is considered as a specific consent to the processing of 
personal data for this purpose. Expression of consent - the indication of interest in receiving 
the newsletter is freely given by the data subject and is not conditional on the possibility to 
fill in or submit the form.        
The legal basis is the freely given consent of the data subject. 

Osobné údaje v evidencii odosielaných a prijatých poštových zásielok sú uchovávané po 
dobu 5 rokov.
Osobné údaje spracúvané na plnenie zmluvy sa uchovávajú po dobu 25 rokov od skončenia 
spolupráce  alebo do vysporiadania vzájomných práv a záväzkov z nich.
Osobné údaje spracúvané na účel vymáhania pohľadávok a účasti v procesných konaniach 
sú uchovávané po dobu 5 rokov od právoplatného skončenia príslušného konania.
     
Práva dotknutej osoby
PRÁVO NA PRÍSTUP K OSOBNÝM ÚDAJOM: Dotknutá osoba má právo požadovať od 
prevádzkovateľa prístup k osobným údajom týkajúcim sa dotknutej osoby. Dotknutá osoba 
má právo získať od prevádzkovateľa potvrdenie o tom, či sa spracúvajú osobné údaje, ktoré 
sa jej týkajú. Ak prevádzkovateľ spracúva osobné údaje dotknutej osoby, má právo dotknutá 
osoba získať k týmto údajom prístup a budú jej poskytnuté všetky právnymi predpismi 
stanovené informácie tákajúce sa tohto spracovania. Ak dotknutá osoba podala žiadosť 
elektronickými prostriedkami, informácie sa poskytnú v bežne používanej elektronickej 
podobe, pokiaľ dotknutá soba nepožiadala o iný spôsob. Prevádzkovateľ poskytne kópiu 
osobných údajov, ktoré sa spracúvajú len vtedy, ak takéto poskytnutie nemá nepriaznivé 
dôsledky na práva a slobody iných.      
PRÁVO NA OPRAVU: Dotknutá osoba má právo na to, aby prevádzkovateľ bez zbytočného 
odkladu opravil nesprávne osobné údaje, ktoré sa jej týkajú. So zreteľom na účel 
spracúvania osobných údajov má dotknutá osoba právo na doplnenie neúplných osobných 
údajov.
PRÁVO NA VYMAZANIE (ZABUDNUTIE): Dotknutá osoba má právo na to, aby prevádzkovateľ 
bez zbytočného odkladu vymazal osobné údaje, ktoré sa jej týkajú ak sú splnené 
podmienky stanovené právnymi predpismi a nie sú uplatniteľné výluky pre vymazanie 
stanovené právnymi predpismi.

procesov, v rámci ktorých je prevádzkovateľ povinný označiť relevantný subjekt, najmä 
Civilný sporový poriadok a pod.

Právnym základom je slobodne vyjadrený súhlas dotknutej osoby.

Účel zasielania informácií o našich produktoch – ak dotknutá osoba vyplnením formulára 
prejavila záujem o produkty prevádzkovateľa alebo o spoluprácu subjektu, za ktorý koná s 
prevádzkovateľom, má možnosť osobitne vyjadriť súhlas so spracúvaním svojich osobných 
údajov na účel zasielania informačného letáku prevádzkovateľa, tzv. „newslettra“ , v ktorom 
je možné sa dozvedieť viac o aktuálnych novinkách, akciách a dianí ohľadom produktov 
prevádzkovateľa. Súhlas so spracúvaním osobných údajov na tento účel vyjadruje dotknutá 
osoba zaškrtnutím príslušného políčka vo vstupnom formulári s označením: „I want to 
receive newsletter“. Označenie záujmu o zasielanie newslettra sa považuje za osobitné 
vyjadrenie súhlasu pre spracúvanie osobných údajov na tento účel. Vyjadrenie súhlasu – 
označenie záujmu o zasielanie newslettra udeľuje dotknutá osoba slobodne a nie je ním 
podmienená možnosť vyplniť či odoslať formulár.     

Oprávnené záujmy prevádzkovateľa alebo tretej strany       
Ak prevádzkovateľ spracováva osobné údaje dotknutých osôb, lebo je to nevyhnutné na 
účely oprávnených záujmov, ktoré sleduje prevádzkovateľ alebo tretia strana, o tomto 
právnom základe oprávneného záujmu ako aj o tom, o aký oprávnený záujem sa jedná, sú 
vždy dotknuté osoby osobitne informované a prevádzkovateľ prostredníctvom testu 
proporcionality, v ktorom identifikuje oprávnený záujem, vykoná test nevyhnutnosti a 
porovnávací test a zabezpečí dodržanie požiadavky, že základné práva a slobody dotknutej 
osoby neprevažujú nad oprávnenými záujmami prevádzkovateľa alebo tretej strany a 
zákonnosť spracúvania je dodržaná.    

Príjemcovia osobných údajov        

Prevádzkovateľ dbá na spoľahlivosť svojich partnerov ako aj na záruky mlčanlivosti a v 
prípade spracúvania osobných údajov prostredníctvom sprostredkovateľa aj na povinnosť 
vyžadovať prijatie primeraných technických a organizačných opatrení, aby spracúvanie 
osobných údajov spĺňalo požiadavky GDPR.

Osobné údaje spracúvané za účelom zasielania newslettra sú uchovávané po dobu trvania 
súhlasu dotknutej osoby. 

Osobné údaje spracúvané na účel obchodnej a predzmluvnej komunikácie sú uchovávané 
po dobu 15 rokov.

Príjemcami osobných údajov dotknutých osôb sú/môžu byť orgány štátnej správy a verejnej 
moci, súdy a orgány činné v trestnom konaní, advokát, exekútor, poskytovateľ poštových 
služieb, osoby poskytujúce účtovné, IT a cloudové služby, dcérske spoločnosti 
prevádzkovateľa, spoločnosti, s ktorými je prevádzkovateľ majetkovo a personálne 
prepojený (tzn. prevádzkovaťeľ a príjemca vykazuje identické subjekty s priamym alebo 
nepriamym majetkovým podielom alebo identické osoby ovládajúce spoločnosť cez 
hlasovacie práva priamo alebo sprostredkovane). 

Doba uchovávania    

Osobné údaje spracúvané v rámci účelu vedenia účtovníctva sú uchovávané po dobu 10 
rokov.

PRÁVO NA OBMEDZENIE SPRACÚVANIA: Dotknutá osoba má právo na to, aby 
prevádzkovateľ obmedzil spracúvanie osobných údajov ak sú splnené podmienky 
stanovené právnymi predpismi. Jedná sa o tieto prípady: a) dotknutá osoba napadne 
správnosť osobných údajov, a to počas obdobia umožňujúceho prevádzkovateľovi overiť 
správnosť osobných údajov, b) spracúvanie je protizákonné a dotknutá osoba namieta proti 
vymazaniu osobných údajov a žiada namiesto toho obmedzenie ich použitia, c) 
prevádzkovateľ už nepotrebuje osobné údaje na účely spracúvania, ale potrebuje ich 
dotknutá osoba na preukázanie, uplatňovanie alebo obhajovanie právnych nárokov, d) 
dotknutá osoba namietala voči spracúvaniu osobných údajov, ktoré sú spracúvané vo 
verejnom záujme, alebo na oprávnený záujem vrátane profilovania, a to až do overenia, či 
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PRÁVO NA PRENOSNOSŤ OSOBNÝCH ÚDAJOV: Dotknutá osoba má právo získať osobné 
údaje, ktoré sa jej týkajú a ktoré poskytla prevádzkovateľovi, v štruktúrovanom, bežne 
používanom a strojovo čitateľnom formáte a má právo preniesť tieto osobné údaje 
ďalšiemu prevádzkovateľovi, ak sa spracúvajú na základe súhlasu, výslovného súhlasu alebo 
na základe zmluvy s dotknutou osobou alebo ak sa spracúvanie vykonáva automatickými 
prostriedkami. Právo na prenosnosť a jeho výkon nesmie mať nepriaznivé dôsledky na 
práva a slobody iných.

V prípade, ak je právnym základom pre spracúvanie súhlas so spracúvaním osobných 
údajov, nie je dotknutá osoba povinná poskytnúť osobné údaje. Poskytnutie osobných 
údajov je v takomto prípade založené na slobodnej úvahe dotknutej osoby a jej 
dobrovoľnom konaní. Neposkytnutie osobných údajov v takomto prípade nemá žiadne 
negatívne a podstatné následky na dotknutú osobu.

V prípade, ak je právnym základom pre spracúvanie osobných údajov oprávnený záujem, 
dotknutá osoba je povinná toto spracúvanie strpieť, ale má voči nemu právo podať 
námietku.

oprávnené dôvody na strane prevádzkovateľa prevažujú nad oprávnenými dôvodmi 
dotknutej osoby. Ak sa spracúvanie osobných údajov obmedzilo na základe žiadosti 
dotknutej osoby,  takéto osobné údaje sa s výnimkou uchovávania spracúvajú len so 
súhlasom dotknutej osoby alebo na preukazovanie, uplatňovanie alebo obhajovanie 
právnych nárokov, alebo na ochranu práv inej fyzickej alebo právnickej osoby, alebo z 
dôvodov dôležitého verejného záujmu Únie alebo členského štátu. Dotknutú osobu, ktorá 
dosiahla obmedzenie spracúvania, prevádzkovateľ informuje pred tým, ako bude 
obmedzenie spracúvania zrušené.
Prevádzkovateľ oznámi každému príjemcovi, ktorému boli osobné údaje poskytnuté, každú 
opravu alebo vymazanie osobných údajov alebo obmedzenie spracúvania, pokiaľ sa to 
neukáže ako nemožné alebo si to nevyžaduje neprimerané úsilie. Prevádzkovateľ o týchto 
príjemcoch informuje dotknutú osobu, ak to dotknutá osoba požaduje.

PRÁVO NAMIETAŤ: Dotknutá osoba má právo namietať spracúvanie jej osobných údajov z 
dôvodu týkajúceho sa jej konkrétnej situácie proti spracúvaniu osobných údajov, ktoré sa jej 
týka a ktoré je vykonávané na účely nevyhnutné na splnenie úlohy realizovanej vo 
verejnom záujme alebo pri výkone verejnej moci alebo je nevyhnutné na účely 
oprávnených záujmov prevádzkovateľa alebo tretej strany vrátane namietania proti 
profilovaniu založenému na týchto účeloch. Prevádzkovateľ nesmie ďalej spracúvať osobné 
údaje, ak nepreukáže nevyhnutné oprávnené záujmy na spracúvanie osobných údajov, 
ktoré prevažujú nad právami alebo záujmami dotknutej osoby, alebo dôvody na uplatnenie 
právneho nároku. Dotknutá osoba má právo namietať spracúvanie osobných údajov, ktoré 
sa jej týkajú, na účel priameho marketingu vrátane profilovania v rozsahu, v akom súvisí s 
priamym marketingom. Ak dotknutá osoba namieta spracúvanie osobných údajov na účel 
priameho marketingu, prevádzkovateľ ďalej osobné údaje na účel priameho marketingu 
nesmie spracúvať. Dotknutá osoba má právo namietať spracúvanie osobných údajov, ktoré 
sa jej týkajú, z dôvodov týkajúcich sa jej konkrétnej situácie, okrem prípadov, keď je 
spracúvanie osobných údajov nevyhnutné na plnenie úlohy z dôvodov verejného záujmu 
ak sa osobné údaje spracúvajú na vedecký účel, účel historického výskumu a na štatistický 
účel.    
PRÁVO ODVOLAŤ SÚHLAS: Dotknutá osoba má právo kedykoľvek odvolať súhlas so 
spracovaním osobných údajov, ktoré sa jej týkajú, ak takýto súhlas poskytla. Odvolanie 
súhlasu nemá vplyv na zákonnosť spracúvania osobných údajov založeného na súhlase 
pred jeho odvolaním. Dotknutá osoba môže súhlas odvolať rovnakým spôsobom, akým 
súhlas udelila. V prípade, ak dotknutá osoba poskytla súhlas na účel zasielania newslettra, 
jeho odvolanie učiní tak, že klikne na odkaz „Unsubscribe“ v päte ktoréhokoľvek newslettra 
a odošle prednastavený formulár alebo vykoná odvolanie súhlasu zaslaním mailu s 
príslušným obsahom (odvolanie záujmu s dostávaním newslettra) na e-mailovú adresu 
marketing@2j-antennas.com.       

Požiadavka na poskytnutie osobných údajov

V prípade, ak je právnym základom pre spracúvanie osobných údajov uzatvorenie alebo 
plnenie zmluvného vzťahu, poskytnutie osobných údajov je požiadavkou, ktorá je potrebná 
na uzatvorenie resp. plnenie zmluvy. Neposkytnutie osobných údajov môže mať za 
následok nemožnosť uzatvorenia zmluvného vzťahu.

V prípade, ak je právnym základom pre spracúvanie osobných údajov osobitný právny 
predpis alebo plnenie úlohy vo verejnom záujme či výkon verejnej moci, závisí povinnosť 
dotknutej osoby na poskytnutie údajov ako aj dôsledky ich neposkytnutia, od účelu 
spracúvania a sú teda špecifické pre každú spracovateľskú činnosť. V takýchto prípadoch je 
dotknutá osoba povinná poskytnúť osobné údaje. Neposkytnutie osobných údajov môže 
mať napr. za následok nemožnosť vydania rozhodnutia žiadaného dotknutou osobou, 
nemožnosť uzatvorenia pracovno-právneho vzťahu, marenie výkonu úradnej moci, 
zodpovednosť za vznik škody prevádzkovateľovi, porušenie pracovnej disciplíny. 

Automatizované individuálne rozhodovanie vrátane profilovania

Prenos osobných údajov do tretích krajín
Prevádzkovateľ nevykonáva prenos osobných údajov dotknutých osôb do tretích krajín ani 
nezamýšľa takýto prenos uskutočniť s výnimkou Spojeného kráľovstva a Spojených štátov 
amerických (spoločnostiam zúčastňujúcim sa rámca na ochranu osobných údajov), ktoré sú 
v súlade s článkom 45 nariadenia GDPR na základe rozhodnutia Komisie (EÚ) krajinami, v 
ktorých sa zaručuje primeraná úroveň ochrany osobných údajov a pri prenose do týchto 

Prevádzkovateľ nevyužíva rozhodovanie, ktoré by bolo založené výlučne na 
automatizovanom spracúvaní  ani nevykonáva profilovanie. Prevádzkovateľ všetky 
rozhodnutia, pri ktorých dochádza k spracúvaniu osobných údajov prijíma so zapojením 
ľudského prvku. Ak by niekedy malo dôjsť v konkrétnom prípade k zmene týchto postupov, 
prevádzkovateľ okamžite informuje dotknutú osobu, aby mohla uplatniť svoje práva a 
dodrží všetky postupy ustanovené právnymi predpismi. 

The controller does not use decision-making based solely on automated processing, nor 
does it carry out profiling. The controller shall take all decisions involving the processing of 
personal data with the involvement of the human element. Should these procedures ever 
have to be modified in a particular case, the controller shall immediately inform the data 
subject in order to enable him or her to exercise his or her rights and shall comply with all 
procedures provided for by law.  

profiling, pending verification that the legitimate grounds on the part of the controller 
override those of the data subject. Where the processing of personal data has been 
restricted on the basis of a request by the data subject, such personal data shall, with the 
exception of storage, be processed only with the consent of the data subject or for the 
establishment, exercise or defence of legal claims or for the protection of the rights of 
another natural or legal person, or for reasons of important public interest of the Union or 
of a Member State. The controller shall inform the data subject who has obtained the 
restriction of processing before the restriction of processing is lifted.
The controller shall notify each recipient to whom the personal data have been disclosed of 
any rectification or erasure of personal data or restriction of processing, unless this proves 
impossible or requires disproportionate effort. The controller shall inform the data subject of 
those recipients if the data subject so requests.

If the legal basis for the processing is consent to the processing of personal data, the data 
subject is not obliged to provide personal data. The provision of personal data in such a 
case is based on the free discretion of the data subject and his voluntary action. Failure to 
provide personal data in such a case shall have no negative and substantial consequences 
for the data subject.

Request for personal data

If the legal basis for the processing of personal data is the conclusion or performance of a 
contractual relationship, the provision of personal data is a requirement that is necessary for 
the conclusion or performance of the contract. Failure to provide personal data may result in 
the impossibility of entering into a contractual relationship.
Where the legal basis for the processing of personal data is a legitimate interest, the data 
subject shall be obliged to accept the processing, but shall have the right to object to it.
Where the legal basis for the processing of personal data is a specific legal provision or the 
performance of a task carried out in the public interest or in the exercise of official authority, 
the data subject's obligation to provide the data, as well as the consequences of failure to 
provide the data, depend on the purpose of the processing and are therefore specific to 
each processing activity. In such cases, the data subject is obliged to provide personal data. 
Failure to provide personal data may result, for example, in the impossibility of issuing a 
decision requested by the data subject, the impossibility of concluding an employment 
relationship, obstruction of official authority, liability for damages to the controller, breach of 
labour discipline.  

Transfer of personal data to third countries

Automated individual decision-making, including profiling

RIGHT TO OBJECT: The data subject shall have the right to object, on grounds relating to his 
or her particular situation, to processing of personal data concerning him or her which is 
carried out for the purposes necessary for the performance of a task carried out in the 
public interest or in the exercise of official authority or is necessary for the purposes of the 
legitimate interests of the controller or of a third party, including objecting to profiling based 
on those purposes. The controller shall not further process the personal data unless it 
demonstrates compelling legitimate interests for the processing of the personal data which 
override the rights or interests of the data subject or grounds for exercising a legal claim. 
The data subject shall have the right to object to the processing of personal data concerning 
him or her for direct marketing purposes, including profiling to the extent that it is related to 
direct marketing. If the data subject objects to the processing of personal data for the 
purpose of direct marketing, the controller may no longer process the personal data for the 
purpose of direct marketing. The data subject shall have the right to object to processing of 
personal data concerning him or her on grounds relating to his or her particular situation, 
except where the processing of personal data is necessary for the performance of a task 
carried out for reasons of public interest where the personal data are processed for 
scientific, historical research and statistical purposes.    

RIGHT TO TRANSMISSION OF PERSONAL DATA: The data subject shall have the right to obtain 
personal data concerning him or her which he or she has provided to the controller in a 
structured, commonly used and machine-readable format and shall have the right to 
transfer such personal data to another controller if the processing is based on consent, 
explicit consent or a contract with the data subject or if the processing is carried out by 
automated means. The right of portability and its exercise shall not adversely affect the 
rights and freedoms of others.

RIGHT TO WITHDRAW CONSENT: The data subject shall have the right to withdraw consent 
to the processing of personal data concerning him or her at any time if he or she has 
provided such consent. Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of the 
processing of personal data based on consent prior to its withdrawal. The data subject may 
withdraw the consent in the same way as he or she gave the consent. If the data subject 
has provided consent for the purpose of receiving the newsletter, he or she may withdraw 
the consent by clicking on the "Unsubscribe" link in the footer of any newsletter and sending 
a pre-configured form or by sending an e-mail with the relevant content (withdrawal of 
interest in receiving the newsletter) to the e-mail address marketing@2j-antennas.com.        

The controller does not transfer personal data of data subjects to third countries and does 
not intend to do so, with the exception of the United Kingdom and the United States of 
America (to companies participating in the Privacy Shield Framework), which are countries 
where an adequate level of protection of personal data is guaranteed in accordance with 
Article 45 of the GDPR by virtue of a Commission Decision (EU) and no further authorisation
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krajín (v prípade USA spoločnostiam zúčastňujúcim sa rámca na ochranu osobných údajov) 
nie je nutné žiadne ďalšie povolenie. 

Predmetné práva si môže dotknutá osoba uplatniť doručením písomnej žiadosti na adresu: 
2J Antennas, s.r.o., Štefánikova 61, 085 01 Bardejov. 

Oznámenie porušenia ochrany osobných údajov
Prevádzkovateľ prijal a systematicky preskúmava a aktualizuje vhodné technické a 
organizačné opatrenia, prostredníctvom ktorých zabezpečuje spracúvanie osobných údajov 
spôsobom korelujúcim s právnymi predpismi v oblasti ochrany osobných údajov. Ak napriek 
všetkým prijatým opatreniam dôjde vo výnimočnom prípade k porušeniu ochrany osobných 
údajov, ktoré pravdepodobne povedie k vysokému riziku pre práva a slobody fyzických 
osôb, prevádzkovateľ bez zbytočného odkladu oznámi porušenie ochrany osobných údajov 
dotknutej osobe, ak situácia nepodlieha právnymi predpismi stanovenej výnimke.    

Právo podať sťažnosť dozornému orgánu 

V prípade, ak by sa táto situácia v budúcnosti zmenila, prevádzkovateľ bude dotknutú osobu 
informovať a zabezpečí dodržanie všetkých právnymi predpismi vyžadovaných postupov. 

Vybavovanie práv dotknutých osôb

Právami dotknutých osôb sa rozumie najmä právo na prístup k osobným údajom, právo na 
opravu osobných údajov, právo na výmaz osobných údajov, právo na obmedzenie 
spracúvania osobných údajov, oznamovacia povinnosť v súvislosti s opravou, vymazaním 
alebo obmedzením spracúvania osobných údajov, právo na prenosnosť osobných údajov, 
právo namietať spracúvanie osobných údajov,  právo dotknutej osoby, aby sa na ňu 
nevzťahovalo rozhodnutie, ktoré je založené výlučne na automatizovanom spracúvaní 
osobných údajov vrátane profilovania.

Prevádzkovateľ poskytuje dotknutej osobe informácie a oznámenia, ktoré sa týkajú 
spracúvania jej osobných údajov v stručnej, transparentnej, zrozumiteľnej a ľahko dostupnej 
forme, formulované jasne, a to najmä pri informáciách určených osobitne dieťaťu. Informácie 
sú poskytované v listinnej podobe alebo elektronickej podobe, spravidla v rovnakej podobe, 
v akej bola podaná žiadosť. Ak o to požiada dotknutá osoba, informácie môže 
prevádzkovateľ poskytnúť aj ústne, ak dotknutá osoba preukáže svoju totožnosť iným 
spôsobom. Prevádzkovateľ poskytuje súčinnosť dotknutej osobe pri uplatňovaní jej práv. 
Prevádzkovateľ nie je povinný konať, ak osobu nie je možné identifikovať. Prevádzkovateľ je 
povinný overiť totožnosť osoby. Prevádzkovateľ je povinný poskytnúť dotknutej osobe 
informácie o opatreniach, ktoré sa prijali na základe jej žiadosti, ktorou uplatňuje svoje práva 
dotknutej osoby do jedného mesiaca od doručenia žiadosti. Uvedenú lehotu môže 
prevádzkovateľ v odôvodnených prípadoch s ohľadom na komplexnosť a počet žiadostí 
predĺžiť o ďalšie dva mesiace, a to aj opakovane. Prevádzkovateľ je povinný informovať o 
každom takom predĺžení dotknutú osobu do jedného mesiaca od doručenia žiadosti spolu s 
dôvodmi predĺženia lehoty. Ak dotknutá osoba podala žiadosť v elektronickej podobe, 
prevádzkovateľ poskytne informácie v elektronickej podobe, ak dotknutá osoba nepožiadala 
o poskytnutie informácie iným spôsobom. Ak prevádzkovateľ neprijme opatrenia na základe 
žiadosti dotknutej osoby, je povinný do jedného mesiaca od doručenia žiadosti informovať 
dotknutú osobu o dôvodoch nekonania a o možnosti podať návrh  na úrad na ochranu 
osobných údajov. Informácie a oznámenia a opatrenia prijaté v zmysle uplatnenia vyššie 
uvedených práv sa poskytujú bezodplatne. Ak je žiadosť dotknutej osoby zjavne 
neopodstatnená alebo neprimeraná najmä pre jej opakujúcu sa povahu, prevádzkovateľ 
môže: a)požadovať primeraný poplatok zohľadňujúci administratívne náklady na poskytnutie 
informácií alebo primeraný poplatok zohľadňujúci administratívne náklady na oznámenie 
alebo primeraný poplatok zohľadňujúci administratívne náklady na uskutočnenie 
požadovaného opatrenia, alebo b) odmietnuť konať na základe žiadosti. Prevádzkovateľ 
môže požiadať o poskytnutie dodatočných informácií potrebných na potvrdenie totožnosti 
dotknutej osoby, ak má oprávnené pochybnosti o totožnosti fyzickej osoby, ktorá podáva 
žiadosť. Informácie, ktoré sa majú poskytnúť dotknutej osobe možno podať v kombinácii so 
štandardizovanými ikonami s cieľom poskytnúť dobre viditeľný, jasný a zrozumiteľný prehľad 
zamýšľaného spracúvania osobných údajov. 
Ak sa dotknutá osoba domnieva, že jej osobné údaje nie sú spracúvané v súlade s 
právnymi predpismi, môže podať sťažnosť na dozorný orgán, ktorým je Úrad na ochranu 
osobných údajov Slovenskej republiky, Hraničná 12, 820 07 Bratislava 27, tel. číslo: +421 /2/ 
3231 3214; mail: statny.dozor@pdp.gov.sk, https://dataprotection.gov.sk.

is required for transfers to these countries (in the case of the USA, to companies 
participating in the Privacy Shield Framework). 

Privacy Breach Notification
The controller has adopted and systematically reviews and updates appropriate technical 
and organisational measures to ensure that personal data are processed in a manner that 
is consistent with data protection legislation. If, despite all the measures taken, in an 
exceptional case, a personal data breach occurs which is likely to result in a high risk to the 
rights and freedoms of natural persons, the controller shall, without undue delay, notify the 
data subject of the personal data breach, unless the situation is covered by an exemption 
provided for by law.    

Right to lodge a complaint with the supervisory authority 
The rights of data subjects shall be understood in particular as the right of access to 
personal data, the right to rectification of personal data, the right to erasure of personal 
data, the right to restriction of the processing of personal data, the obligation to notify the 
rectification, erasure or restriction of the processing of personal data, the right to data 
portability, the right to object to the processing of personal data, the right of the data 
subject not to be subject to a decision which is based solely on automated processing of 
personal data, including profiling.
The data subject may exercise the rights in question by delivering a written request to 2J 
Antennas, s.r.o., Štefánikova 61, 085 01 Bardejov. 

Should this situation change in the future, the controller will inform the data subject and 
ensure that all legally required procedures are followed. 

Handling the rights of data subjects

The controller shall provide the data subject with information and notices concerning the 
processing of his or her personal data in a concise, transparent, intelligible and easily 
accessible form, clearly worded, in particular for information specifically addressed to a child. 
The information shall be provided in paper or electronic form, as a general rule in the same 
form as the request. If the data subject so requests, the information may also be provided 
orally by the controller if the data subject proves his or her identity in another way. The 
controller shall assist the data subject in exercising his or her rights. The controller shall not 
be obliged to act if the person cannot be identified. The controller shall be obliged to verify 
the identity of the person. The controller shall provide the data subject with information on 
the measures taken following his or her request to exercise his or her data subject rights 
within one month of receipt of the request. That period may be extended by a further two 
months by the controller in justified cases, taking into account the complexity and the 
number of requests, including repeatedly. The controller shall inform the data subject of any 
such extension within one month of receipt of the request, together with the reasons for 
the extension. Where the data subject has made the request in electronic form, the 
controller shall provide the information in electronic form, unless the data subject has 
requested the information in another way. If the controller does not take action on the basis 
of the data subject's request, the controller shall, within one month of receipt of the 
request, inform the data subject of the reasons for the failure to act and of the possibility of 
bringing an action before the Data Protection Authority. The information and the 
notifications and measures taken pursuant to the exercise of the abovementioned rights 
shall be provided free of charge. Where the request of the data subject is manifestly 
unfounded or disproportionate, in particular because of its repetitive nature, the controller 
may: (a)charge a reasonable fee, taking into account the administrative costs of providing 
the information, or a reasonable fee, taking into account the administrative costs of the 
notification, or a reasonable fee, taking into account the administrative costs of carrying out 
the requested measure, or (b) refuse to act on the request. The controller may request 
additional information necessary to confirm the identity of the data subject where the 
controller has reasonable doubt as to the identity of the natural person making the request. 
The information to be provided to the data subject may be given in combination with 
standardised icons in order to provide a highly visible, clear and comprehensible overview of 
the intended processing of personal data. 
If the data subject considers that his or her personal data are not processed in accordance 
with the law, he or she may lodge a complaint with the supervisory authority, which is the 
Office for Personal Data Protection of the Slovak Republic, Hraničná 12, 820 07 Bratislava 27, 
tel. no.: +421 /2/ 3231 3214; mail: statny.dozor@pdp.gov.sk, https://dataprotection.gov.sk. 
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